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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E DregjtaelLirisé dhe Sigurisé

Constitutional Paragraph: Neni 29 para 2

Cdokush gé privohet ngaliria, duhet té vihet né dijeni menjéheré, pér arsyet e privimit, né gjuhén gé gjo/ai e
kupton. Njoftimi me shkrim mbi arsyet e privimit duhet té béhet sa mé shpejt gé té jeté e mundshme. Cdokush
gé privohet ngaliria pa urdhér té gjykatés, brenda dyzet e teté (48) orésh duhet té dérgohet pérpara gjyqtarit, i
cili vendos pér paraburgimin ose lirimin e tij/sgj, jo mé voné se dyzet e teté (48) oré nga momenti kur personi i
privuar éshté gellé para gjykatés. Cdokush gé arrestohet, ka té drejtén gé té nxirret né gjykim brenda njé
periudhe té arsyeshme, ose té lirohet né pritje té gjykimit, me pérjashtim kur gjyqtari konstaton se personi
pérbén rrezik pér komunitetin ose ka rrezik pér ikjen e sgj/tij para gjykimit.

I nstrumentet

ndérkombétare Nenet

Neni 9

1. Secili kat? drgjt?n e liris? dhe t? siguris? sé personit té tij. Askush nuk duhet t? jeté
objekt i nj? arrestimi ose burgimi arbitrar. Askush nuk duhet t? privohet ngaliria,
pérveg p?r arsye dhe n? p?rputhje me procedurén e parashikuar melig;.

2. Cdo person i arrestuar duhet t? informohet, n? castin e arrestimit, p? arsyet e
arrestimit dhe menj?her? duhet t? njoftohet lidhur me ¢cdo akuz? g? b?het kund? tij.

3. Cdo personi arrestuar osei ndaluar p?r shkak t? nj? vepre penale duhet t? nxirret, pa
PNDCP vonesé, pZrparanj? gjykat?si ose ndonj? zyrtari tjet?r t? autorizuar meligj pr
Pakti Nderkombétar  ushtrimin e funksioneve gjyg?sore dhe duhet t? gjykohet brenda nj? afati t? arsyesh?m
pét té Drejtat civile  oset?lirohet. Ndalimi i personave t? cilét presin t? gjykohen nuk duhet t?jet? rregull i
dhe Politike p?rgjithsh?m, por lirimi mund t? kusht?zohet me garanci p?r t? siguruar daljen et?
interesuarit para gjyqit, né ciléndo fazé tjetér té procedurés gjygésore, dhe po ge se
paragitet nevoja, edhe p?r ekzekutimin e gjykimit.

4. Cdo person g? privohet ngaliria e tij me masa arrestimi ose ndalimi kat? drejt?
ankese n? nj? gjykat? me g?lim g? kjo t? vendos?, pavones?, lidhur me ligjshm?rin? e
mas?s s? ndalimit dhe t? urdh?roj? lirimin e tij n? qoft? se ndalimi ?sht?i paligjsh?m.

5. Cdo person g? ?sht? viktim? e nj? arrestimi ose ndalimi t? paligjsh?m kat? drejt?
d?mshp?rblimi.

Ligjet Nenet
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Neni 13
Procedurat e vecanta dhe garancité e pritjes

1. Pérmes procedurave té vecanta dhe garancive té pranimit, mbéshtetja e nevojshme pér
aplikuesit do té kushtézohet duke u bazuar né rrethanat e tyre personale né mes té tjerash:té
moshés, gjinisé, orientimit seksual, identitetit gjinor, aftési té ku zuar, sémundje
serioze,crregullim mendor, ose si rezultat i torturés, pérdhunimit apo formave té tjeraté rénda té
dhunéspsikologjike, zike ose seksuale, né ményré gé té ushtrojné té drejtat dhe detyrimet e
referuarané kétéligj.

2. Procedura e njohjes € rrethanave personale té aplikuesve si¢ éshté pérmendur né paragranl.
té kétij neni, do té kryhet né ményré té vazhdueshme nga zyrtarét pérkatés té trajnuar
posacérisht, gé nga momenti i shprehjes s& géllimit pér té aplikuar pér mbrojtje ndérkombétare,
deri né marrjen e vendimit lidhur me aplikacionin.

3. Dispozitat e nenit 60 pér procedurén e pérshpejtuar nuk do té zbatohen pér aplikuesit té cilét
kané nevojé pér garanci té vecanta procedurale, né vecanti viktimat e torturés, pérdhunimit
apoformave té tjera té dhunés serioze psikologjike, dhunés zike apo seksuale, né gofté se
sipaskésg) procedure nuk mund té sigurohet mbéshtetje e duhur.

Neni 5

1. Cdo person i dyshuar osei akuzuar pér vepér penale ka té drejté té kérkojé proceduré té
paanshme penale té zbatuar né kohé té arsyeshme.

2. Gjykata detyrohet té kujdeset gé procedura té zbatohet pa zvarritje dhe té pengohet ¢do
kegpérdorim i té drejtave gé u pérkasin pjesémarrésve né proceduré.

3. Cdo hegje lirie, e sidomos kohézgjatja e paraburgimit né proceduré penale, duhet zvogéluar
né kohén sa mé té shkurtér t& mundshme.

4. Kushdo gé éshté privuar nga liria me arrest menjéheré njoftohet né gjuhén gé e kupton pér
arsyet e hegjes s2 lirisé. Kushdo gé privohet ngaliria pa urdhér té gjykatés sillet para gjygtarit té
gjykatés themelore né juridiksionin e arrestimit brenda dyzet e teté (48) oréve. Gjyqgtari vendos
pér caktimin e paraburgimit, né pajtim me Kapitullin X té kétij Kodi
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Neni 14
Gjuhét dhe shkrimi

1. Gjuha dhe shkrimet gé mund té pérdoren né proceduré penal e jané gjuha shaipe dhe serbe,
pérveg nése parashihet ndryshe meligj.

2. Personi gé merr pjesé né proceduré penalei cili nuk e flet gjuhén né té cilén zhvillohet
procedura, katé drejté té flasé gjuhén e vet dhe té jetéi informuar népérmjet pérkthimit pa
pagesé me faktet, provat dhe procedurén. Pérkthimi sigurohet pérmes njé pérkthyesi té pavarur.

3. Personi nga paragrafi 2. i kétij neni njoftohet pér té drejtén e tij né pérkthim. Ai mund té hegé
doré ngakjo e drejté nése e di gjuhén né té cilén zhvillohet procedura gjygésore. Njoftimi pér
kété té drejté dhe deklarata e pjesémarrésit shénohet né procesverbal.

4. Deklaratat, ankesat dhe parashtresat tjera mund té dorézohen né gjykaté né gjuhén shqipe ose
serbe, pérveg nése parashihet ndryshe melig;.

5. Personit té arrestuar, té pandehurit gé mbahet né paraburgim dhe personit gé mban dénimin
duhet siguruar pérkthimin e thirrjeve gjygésore, vendimeve dhe parashtresave né gjuhén té cilén
ai e pérdor né proceduré.

6. Shtetasi i huagj g€ ndodhet né paraburgim mund t'i dorézojé gjykatés parashtresat né gjuhén e
tijpara, gjaté dhe pas shqyrtimit gjyqgésor vetém sipas kushteve té reciprocitetit.



KPPK

Kodi i
Procedurés
Pendei

Kosovés Nr.

04/L-123 -
2012

Neni 125

Paralajmérimet té cilat duhet lexuar déshmitarit, déshmitaréve ekspert, te pandehurve dhe
déshmitaréve bashképunues

1. Néfillim té marrjes né pyetje né proceduré paraprake, seancés pér deklaraté né proceduré
paraprake ose mundésisé hetuese té vecanté, prokurori i shtetit i lexon déshmitarit kété
paragmérimin: "Ky éshté njé hetim penal. Ju jeni i detyruar té€ déshmoni. Ju jeni i detyruar té
tregoni té vértetén. Nése ju nuk tregoni té vértetén, mund té ndigeni sipas nenit 390 ose 391 té
Kodit Penal. Nése besoni se ju mund té fajésoni veten si rezultat i pérgjigjeve né pyetje, ju
mund té refuzoni té pérgjigjeni. Nése besoni se keni nevojé pér ndihmén e avokatit si rezultat i
pérgjigjes né njé pyetje, ju mund té angazhoni dhe té késhilloheni me njé avokat. Ky hetim
penal kérkon té gjejé té vértetén dhe kujtesén sa mé té sakté té fakteve gé ju mund té ofroni.
Nése ju nuk e kuptoni pyetjen gé u éshté béré, ju duhet té kérkoni gé pyetjaté ju béhet ndryshe.
Nése besoni se ka njé dokument ose prova té tjera gé mund t'iu ndihmojné pér tu pérgjigjur né
pyetje sa mé saktéapo t'iu kujtohen faktet mé garté, ju jeni té detyruar té natregoni. Nése keni
nevojé pér ndihmé,pérkthim, apo pushim té shkurtér dhe té arsyeshém nga kjo seancé, ju duhet
té kérkoni até. A i kuptoni kéto té drejta?”

2. Néfillim té marrjes né pyetje né proceduré paraprake, seancés pér deklaraté né proceduré
paraprake ose mundésisé hetuese té vecanté, prokurori i shtetit i lexon ekspertit kété
paralgimérimin: "Ky éshté njé hetim pena mbi veprimet pér té cilat ju keni njohuri té
speciaizuara. Ju jeni té detyruar té déshmoni. Ju jeni té detyruar té tregoni té vértetén. Nése ju
nuk tregoni té vértetén, mund té ndigeni sipas nenit 390 ose 391 té€ Kodit Penal. Ju jeni té
detyruar té shpjegoni hapat gé keni ndérmarré pér sigurimin e njohurive té specializuara gé keni
né kété rast. Ky hetim penal kérkon té gjejé té vértetén dhe kujtesén sa mé té sakté té fakteve gé
jumund té ofroni. Nése ju nuk e kuptoni pyetjen gé u éshté béré, ju duhet té kérkoni gé pyetjaté
ju béhet ndryshe. Nése besoni se ka njé dokument ose prova té tjera gé mund t'ju ndihmojé pér
tu pérgjigjur né pyetje samé sakté apo t’iu kujtohen faktet mé garté, ju jeni té detyruar té na
tregoni. Nése keni nevojé pér ndihmé, pérkthim, apo pushim té shkurtér dhe té arsyeshém nga
kjo seancé, ju duhet té kérkoni até. A i kuptoni kéto té drejta?’.

3. Néfillim té marrjes né pyetje né proceduré paraprake, seancés pér deklaraté né proceduré
paraprake ose mundésisé hetuese té vecanté, prokurori i shtetit i lexon té pandehurit kété
paralgmérimin: "Ky éshté njé hetim penal i veprave gé ju mund té keni kryer. Ju keni té drejté
té jepni deklaraté, mirépo poashtu keni té drejté té heshtni dhe té mos pérgjigjeni né asnjé
pyetje, pérveg dhénies sé informatave mbi identitetin tugj. Ju keni té drejté té mos e fajésoni
veten tug. Nése ju zgjedhni té jepni deklaraté apo té pérgjigjeni né pyetje, ju do té jeni nén
betim. Informatat e dhéna mund té pérdorén si déshmi né gjykaté. Nése keni nevojé pér
pérkthyes, do t'iu sigurohetfalas. Nése besoni se ju mund té fajésoni veten apo té aférmin tug s
rezultat i pérgjigjeve né pyetje, ju mund té refuzoni té pérgjigjeni. Ju keni té drejté té keni
mbrojtés dhe té konsultoheni me té para dhe gjaté marrjes né pyetje. Nése ju nuk e kuptoni
pyetjen gé u éshté béré, ju duhet té kérkoni gé pyetjaté ju béhet ndryshe. Nése keni nevojé pér
ndihmé, pérkthim, apo pushim té shkurtér dhe té arsyeshém nga kjo seancé, ju duhet té kérkoni
até. Nése nuk i kuptoni kéto tédrejta, konsultohuni me mbrojtésin tugj”.

4. Néfillim té marrjes né pyetje né proceduré paraprake, seancés pér deklaratén né proceduré
paraprake ose mundésisé hetuese té vecanté, prokurori i shtetit i lexon personit té shpallur
déshmitarit bashképunues kété paralgmérimin: "Ky éshté njé hetim penal i veprave pér té cilat
jumund té keni njohuri té drejtpérdrejté. Ju jeni pajtuar té bashképunoni né kété hetim. Nése
shfrytézoni té drejtén tug pér té heshtur, ju nuk do té jeni mé déshmitaré bashképunues. Nése ju
nuk thoni té vértetén, kjo mund té& merret parasysh gjaté pércaktimit té& dénimit tugj dhe ju mund
té ndigeni sipas nenit 392 té Kodit Penal. Mbrojtési jug éshtéi pranishém. Nése besoni se keni
nevoié té késhilloheni me mbroitésin tuai it mund té béni kéteé Kv hetim nenal kérkon té aieié



Neni 12

K PPK Ligjshméria e privimit ngaliria dhe vendosja né proceduré té pérshpejtuar

Kodi i , T s y .

Procedurés I1I Askuu nuk mund t'i higet liria, pérpos rasteve dhe né pajtim me procedurén e pércaktuar me

Penalei 9

KOSOVESNI. 5 o person i privuar ngaliria me arrest ose me ndalim, sipas procedurés s paraparé me kété

04/L-123 - Kod katé drejté té ndérmarré masa sipas té cilave pér ligjshmeériné e arrestimit ose ndalimit té

2012 tij vendos gjykata né proceduré té pérshpejtuar ose urdhéron lirimin e tij kur ndalimi éshté
paligjshém.

decisonTitle* decisionDescription*

Rasti u inicua me njé kérkesé (nr. 29226/03) kundér Rumanisé té paragitur né
Gjykaté, né bazé té nenit 34 té Konventés pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe
lirive themelore ("Konventa') nga njé shtetas rumun, z. Sorin Creang? ("aplikuesi”),
mé 4 shtator 2003.

Kérkues pretendoi, né vecanti, se privimi i tij i liris8 nga 9 e méngjesit né 10
pasdite. mé 16 korrik 2003 kishte gené i paligjshém, si¢ kishte vendoga etij e
mépasshme né paraburgim. Ai mbéshtetej vecanérisht né nenin 5 § 1 té Konventés.

Rasti CREANG?Kk.
Rumanise (aplikimi nr.
29226/03) 23/02/2012

Gjykatavendos se ka pasur njé shkeljeté nenit 5 1 té Konventés pér shkak té
privimit té lirisé sé kérkuesit né 16 korrik 2003, té paktén nga 12 pasdite deri né
orén 10 p.m. Pérveg késgj, Gjykata konstatoi se nuk ka pasur shkelje té nenit 5 1 pér
shkak té paraburgimit té parashtruesit té& kérkesés nga 10 p.m. mé 16 korrik 2003
deri né ora10 p.m. mé 18 korrik 2003.



